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Wskazywano juz na to, ze pisarstwo Brunona Schulza dotyczy relacji centrum-
-peryferie’, ale nie byto dotad porownywane z mitem Kreséw, w ktorym relacja ta
rowniez ma kluczowe znaczenie. Proze te odczytywano jako literature uniwersal-
ng, pozbawiong wyraznych odniesied do kwestii etnicznych czy narodowych, nie
wystepuje w niej bowiem mimesis realistycznego przedstawienia®. Mozna tu jed-
nak méwi¢ o mimesis procesu”: Schulzowskie teksty nasladuja nie tyle konkretng
rzeczywisto$¢ - Drohobycz, Galicje - ile dziatanie mechanizméw kulturowych.
Przyjmujac taki model reprezentacji, warto rozwazy¢, czy prawidtowosci istotne
dla mitu Kresow odgrywaja tez role w twoérczosci Schulza, gdyz mogtoby to uka-

n Zob. K. Lipinska-lHakowicz Mys$lgc powoli: przestrzen prowincjonalna u Heideggera
i Schulza, w: W utamkach zwierciadta... Bruno Schulz w 110 rocznice urodzin
i 60 rocznice $mierci, red. M. Kitowska-tysiak, W. Panas, Towarzystwo Naukowe
KUL, Lublin 2003; J. Jarzebski Prowincja Centrum. Przypisy do Schulza,
Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2005; M. Nieszczerzewska Centrum iperyferie
miejskie w twdérczosci Brunona Schulza, w: Swoje i cudze. Kategorie przestrzeni
w literaturach stowianskich, t. 1, StowiafAszczyzna Zachodnia, red. B. Zielinski,
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznanh 2005; A. Czabanowska-Wrdébel Powrét do
siebie. Tajemnice ,,Ojczyzny” Brunona Schulza, ,,Ruch Literacki” 2006 z. 3.

2 Zob. K. Stata Na marginesach rzeczywisto$ci. O paradoksach przedstawiania w twdrczosci
Brunona Schuiza, Wydawnictwo IBL PAN, Warszawa 1995; D. Glowacka Wzniosta
tandeta i,simulacrum” Bruno Schulz w postmodernistycznych zautkach, , Teksty
Drugie” 1996 nr 2/3.

n Zob. L. Hutcheon Narcissistic Narrative. The Metafictionat Paradox, Methuen,
London-New York 1984; R. Nycz Tekstowy $wiat. Poststrukturalizm a wiedza
O literaturze, Universitas, Krakéw 2000, s. 185-186.



Interpretacje

za¢ w nowym S$wietle oba dyskursy. Dla takiego poréwnania przydatna wydaje sie
kategoria pogranicza kulturowego, gdyz ma ona wymiar uniwersalizujacy, tym sa-
mym wyznacza ptaszczyzne, na ktorej daje sie zestawic¢ pisarstwo o zatartej refe-
rencji zkompleksem idei realizujgcym o0go6lng zasade kulturotworczg, jakg jest
przeciwstawianie centrum peryferiom.

Pojecie pogranicza kulturowego chciatabym rozumieé tutaj szerzej, niz przy-
jeto sie to czyni¢ - odwotam sie nie tylko do jego socjologicznych, adaptowanych
przez literaturoznawcdw definicji"®, ale tez do innych, metaforycznych znaczen,
jakie mozna mu przypisywac. Zresztg kategoria ta, cho¢ nalezy do kanonu poje-
ciowego badan antropologicznych i ufundowata nawet osobng dyscypline socjolo-
gii, w istocie jest metaforg, nazywa bowiem nie tylko spoteczny obszar pogranicza:
»wyodrebnione terytorium (przestrzen, pole) trwale zamieszkiwane przez przed-
stawicieli dwoch lub wiecej zbiorowos$ci spotecznych wyposazonych w mozliwe do
okreslenia odrebne kultury lub ich autonomiczne czesci”” Za witasciwg kategorie
badawczg uznaje sie pogranicze spoteczno-kulturowe:

Og6t pozostajgcych ze sobgw trwatych kontaktach przedstawicieli dwéch lub wiecej zbio-
rowosci etniczno-kulturowych, realizowanych w konteks$cie ich szczeg6lnego zwigzku
z terytorium (terytorium zamieszkania lub wyobrazonym), dziatania ktérych zmierzaja
do jego utrzymania (lub zawtaszczenia), a takze rezultaty tych dziatan.®

Pogranicze to amalgamat kulturowy, w ktérym graniczno$¢ (réznica) stanowi ce-
che relewantng i profiluje cywilizacyjne, etniczne czy wyznaniowe tozsamosci jako
ztozone dyskursy performatywne”: ,,Oznacza ono transkulturacje, przenikanie sie
kultur, ich kontaminacje, hybrydyczno$¢ i niejednoznacznos¢ tworu, ktory wsku-

4 Zob. m.in. Literatura i ré6znorodnos$¢. Kresy ipogranicza, red. E. Biernacka,
Wydawnictwo DiG, Warszawa 1996; W. Panas O pograniczu etnicznym w badaniach
literackich, w: Wiedza o literaturze i edukacja. Ksiega referatéw Zjazdu Polonistéw 199S,
red. T. Michatowska, Z. Golinski, Z Jarosifiski, Wydawnictwo IBL PAN-
Towarzystwo Literackie im. A. Mickiewicza, Warszawa 1996; L. Witkowski
Bogactwo Kreséw - Miedzy pograniczem kultury a kulturg pogranicza, w: Kresy
w literaturze. Twércy dwudziestowieczni, red. E. Czaplejewicz, E. Kasperski, Wiedza
Powszechna, Warszawa 1996; S. Uliasz O literaturze Kreséw ipograniczu kultur
Rozprawy iszkice. Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw 2001;

M. Dabrowska-Partyka Literatura pogranicza, pogranicza literatury. Wydawnictwo UJ,
Krakoéw 2004.

5 A. Sadowski Pogranicze jako przedmiot badan socjologicznych w warunkach integracji
europejskiej, w: Pogranicza i multikulturalizm w warunkach Unii Europejskiej. Implikacje
dla wschodniego pogranicza Polski, t. 1, red. K. Krzysztofek, A. Sadowski,
Wydawnictwo UwB, Biatystok 2004, s. 23.

® Tamze, s. 24.

n Zoh.S\J\mszO literaturzeKreséw...,s. 17; J. Nikitorowicz Pogramcze. Tozsamo$¢.
Edukacja miedzykulturowa, Trans-Humana, Biatystok 1995; Pogranicza
i multikulturalizm ...
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tek tych proces6w powstaje”” Pojecie to bywa identyfikowane z polem ,,konfliktu
i syntezy kultur”? z kulturg zrédtowa dla pogranicznej $wiadomosci'®, ze $rodo-
wiskiem ksztattujacym szczegdlne postawy: relatywistyczng" oraz outsiderska,
wynikajacg z napie¢ miedzy swojskoscig i obcoscig'®. Pogranicze uznaje sie tez za
takg domene interpretacji, gdzie - jak ukazujg geokrytyka czy geopoetyka - for-
mowanie terytorium jest sposobem rozumienia oraz konstytuowania relacji mie-
dzyludzkich, i odwrotnie - relacje te sg formg ttumaczenia oraz konstruowania
przestrzeni'r. Zwraca sie takze uwage, ze pojecie pogranicza stanowi metafore
zwigzkow miedzy roznymi elementami kulturowymi™'. W klasycznym wyktadzie
z 1893 roku The Significance of Frontier in American History, skadingd zatozyciel-
skim dla ideologii podboju Ameryki, Friderick J. Turner wskazuje, ze ,,europej-
skie i amerykanskie {western) znaczenia tego stowa [frontier] tworzyty przenosnie
(trope) i powinny by¢ nazywane frontier metaphor”™, Potoczne, atakze specjali-
styczne uzycia wyrazu ,pogranicze” (réwniez zrodtowego ,,granica”) ujawniaja, ze
mamy tu do czynienia z artykulacjg metaforyczng, a tym samym ze ztozonym do-
Swiadczeniem i kompleksem idei, nie za$ jedna, fatwo dajaca sie wystowi¢ mysla.

Korzystajagc z metaforycznosci domeny poznawczej pogranicza kulturowego,
chciatabym je rozumie¢ takze jako wymiar, w ktorym kultura przechodzi w to, co
nig nie jest - jako obszar zawierajacy $lady pozakulturowej rzeczywistosci"~. Takie
rozumienie wynika przede wszystkim stad, ze istniejg zwiagzki miedzy reprezenta-
cjami innosci cywilizacyjnej, wyznaniowej, obyczajowej czy wyznaniowej a repre-
zentacjami innosci pozakulturowej. Zluzowanie idei kultury ma ponadto znacze-

M. Janion Niesamowita stowianszczyzna. Fantazmaty literatury, Wydawnictwo
Literackie, Krakéw 2007, s. 177.

9 Zob. M. Dabrowska-Partyka Literatura pogranicza, pogranicza literatury.

Zob. T. Longinovic Borderline Culture. The Politics of ldentity in Four-Twentieth Slavic
Novels, University of Arkansas Press, Fayetteville 1993.

Zob. M. Dabrowski Pogranicza kulturowe, ,,Przeglad Humanistyczny” 1998 z. 3
oraz tegoz Swoj/Obcy/Inny. Z probleméw interferencji i komunikacji miedzykulturowej,
Swiat Literacki, lzabelin 2001.

Zob. E. "Howicka Badanie pogranicza. Kilka propozycji metodologicznych, ,,Pogranicze.
Studia Spoteczne” 1999 t. 8, s. 17.

Zob. E. Rybicka Geopoetyka (o0 mies'cie, przestrzeni i miejscu we wspoétczesnych teoriach
ipraktykach kulturowych), w: Kulturowa teoria literatury, red. M.P Markowski,
R. Nycz, Universitas, Krakéw 2006.

E. Kasperski Kresy, pogranicza i mity. O metodologii badar nad literaturg kresowa,
w: Literatura i r6znorodno$c..., s. 113.

FJ. Turner The Significance of Frontier in American History, New York 1920, s. 4,
cyt. za: A. Sozanska Polskie Kresy i amerykanskie Potudnie. Szkic do studiéw
poréwnawczych, ,Przeglad Humanistyczny” 1998 z. 3, s. 101.

Zob. P. Kowalski Granica. Préba uporzadkowania kategorii antropologicznych, w:
Pogranicze jako problem kultury. Materiaty konferencji naukowej Opole 13-14. 12. 1993 r,,
red. T. Smolifnska, Uniwersytet Opolski Instytut Filologii Polskiej, Opole 1994.
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nie w wymiarze partykularnym, zwlaszcza - na co wslsazujg Alstiit Gupta czy Ar-
jun Appadurai - dta tiybrydycznychi tolsatnosci. W tym ujeciu podlsresta sie, ze
»Granica, a przede wszystlsim jej «szczelinowy» obszar zwany pograniczem, jest
tieterotopig. Jest to przestrzer otwarta na «lsonceptuatizacje réznicy Isutturowej
bez odwotania sie do ortodolssyjnej idei ‘Isuttury’™»” ',

Zagadnienia te istotne sg dfa prozy Brunona Sctiutza, tstérg sprobuje tu odczy-
ta¢ z perspetstywy posttsotoniatnej, gdyz tatsi punist widzenia pozwata utsaza¢ o0so-
bliwo$¢ tego pisarstwa w poréwnaniu z dyslsursem kresowym, pod pewnymi wzgle-
dami przypominajacym dyskurs kolonialny. Stanowisko to wymaga poczynienia
kilku zastrzezeh. Po pierwsze, nie cliodzi tu o natozenie na proze Sctiutza siatki
teoretycznycli kategorii (czesto w poskolonializmie wywodzonych z ideologii mark-
sistowskiej), ale o takg interpretacje tekstow, ktdra mogtaby wytonic¢ ich nieoczy-
wiste znaczenia. Po drugie, w odniesieniu do tworczosci Schulza (z uwagi na jej
specyfike i odmiennos$¢ przywotywanych przez nig kontekstow) mozna wykorzy-
sta¢ tylko niektére narzedzia postkolonializmu, zwaszcza kategorie hybrydyza-
cji, mimikry oraz palimpsestowos$ci dyskurséw. Po trzecie, nalezy rozgraniczy¢
kolonializm wiasciwy, dotyczacy kolonii zamorskich i powigzany z dyskrymina-
Cja rasowg, od ,,biatego kolonializmu”, przyjmujac jednak zarazem, ze ,,postkolo-
nialno$¢ [...] nie jest wytgczng cechg kultur grup etnicznych tzw. Trzeciego i Czwar-
tego Swiata, lecz odnosi sie réwniez do twérczosci «biatych» spofeczenistw
uzaleznionych od struktur imperialnej wtadzy”'~. Z takiej perspektywy mozna
prowadzi¢ studia nad polska literaturg jako zespotem reprezentacji procesu na-
rzucania wadzy Polsce przez Rosje, Niemcy i Austro-Wegry, a takze zbiorem tek-
stowych $wiadectw polskiej dominacji kulturowej na kresach'”.

W niniejszym szkicu chciatabym wykaza¢, ze w tekstach Schulza dokonuje sie
swoista dekonstrukcja opozycji ustanawiajgcych dyskurs kresowy. Co nie ozna-
cza, ze krytyka tego dyskursu byta autorskim zamystem - ujawnia sie ona jako
efekt lektury Schulzowskiego pisarstwa w kontek$cie mitu Kreséw przy uzyciu
postkolonialnych narzedzi oraz obserwacji wskazujgcej na to, ze w pisarstwie tym

17 p. Kotodziejczyk Trawersem przez glob. Studia postkolonialne i teoria globalizacji,
»Er(r)go” 2004 nr 8, s. 33.

18 p. skérczewski Postkolonialna Polska-projekt (nie)mozliwy, ,, Teksty Drugie” 2006
nr 1/2, s. 107.

19

Instruktywna dta takich badan bytaby rozprawa E.M. Thompson Trubadurzy
imperium. Literatura rosyjska i kolonializm, przet. A. Sierszutska, Universitas, Krakéw
2000. Otwiera dta nich pote tal<ze ksigzka M. Janion, Niesamowita Stowiarniszczyzna.
Zob. tez: C. Cavanagh Postkolonialna Polska. Biata plama na mapie wspé6tczesnych
teorii, przet. T. Kunz, ,, Teksty Drugie” 2003 nr 2/3; E.M. Thompson Said a sprawa
polska, ,, Europa. Tygodnik Idei” 2005 nr 26; tejze Sarmatyzm ipostkotoniatizm.

O naturze polskich resentymentéw, ,,Europa. Tygodnik Idei” 2006 nr 46; Z. Najder
Kultura iimperializm. Czy Polacy sa ,,postkoloniatni”? ,,Europa. Tygodnik ldei” 2005
nr 26; A. Fiut, Wokét,Jgdra ciemnoéci” i Polonizacja? Kolonizacja?, w: tegoz Spotkania
z Innym, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2006.
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nie wystepuje mimesis adekwatnego przedstawienia, ale wymagajgca szczeg0lnej
lektury mimesis procesu. Polega ona na przemieszczeniu oraz ironicznej demon-
stracji napie¢ miedzy centrum aperyferiami, swoim a obcym, kulturowym a po-
zakulturowym. Teksty Schulza nie tyle odwzorowujg rzeczywisto$¢ kresowa, ile
tworzg wiasny Swiat, w ktérym swoiste dla pogranicza zjawiska dajg sie rozpoznaé
w ksztatcie przetworzonym, jako reprezentacje mechanizméw kulturowych, nie
zas przedstawienia o konkretnej referencji. Zdaniem Edwarda Kasperskiego ,,rze-
czywisto$¢ kresowa nie mogta wyrazi¢ sie w jego [Schulza] twdrczosci w sposéb
realistyczny, «przewodnikowy» czy w formie obrazkéw rodzajowych. Musiata na-
tomiast pojawiac sie [...] w sposéb posredni, czestokro¢ gteboko zakonspirowany
i przeksztatcony”. Stad wniosek, ze ,Drohobycz i okolice, podstawowa, chronoto-
piczna materia znaczaca w utworach Schulza zamienita sie tym sposobem w bu-
dulec formowanego przezen [...] «mitu o $wiecie»””® Do pojecia mitu dochodzi
rowniez Jerzy Jarzebski, stwierdzajac, ze ,,Drohobycz-prowincja stanie sie dla
Schulza na odwrét: centrum $wiata, a Warszawa [...] bedzie miastem na obrze-
zach prywatnego uniwersum”"'. Pojecie mityzacji nie musi by¢ jednak ostateczng
forma objasnienia paradokséw Schulzowskiej prozy. Obok ustanawiania mitu do-
konuje sie w niej przeciez ciggte jego burzenie, trwa demityzacja, nie tyle skiero-
wana przeciwko prywatnym albo wspo6lnotowym mitologiom, ile kwestionujgca
mozliwos$¢ mitu, a nawet samg siebie. Ironia - jak sgdze i jak bede starata sie dalej
pokazaé - stanowi w utworach Schulza gtéwng zasade tekstotwdrczg, decydujaca
o réznych wymiarach ich pogranicznosci.

Szczego6lny charakter ironicznej (de)mityzacji autora Sklepéw cynamonowych
uwidacznia sie, gdy poréwnac ja witasnie z mityzacjg obecna w dyskursie kreso-
wym”2, ktéry z trzech przynajmniej powoddw stanowi tu istotny kontekst. Po pierw-

E. Kasperski M it maciczny - Bruno Schulz i Kresy, w: Kresy w literaturze..., s. 323.

2y, Jarzebski Prowincja Centrum..., s. 112.

Zob. Les Confins de I’ancienne Pologne. Ukraine - Lituanie - Biélorussie XVF-XX7"
siecles, éd. par D. Beauvois, préf. de. Cz. Mitosz, Presses Universitaires de Lille,
Lille 1988; J. Kolbuszewski Legenda Kreséw w literaturze polskiej X IX i X X w.,

w: Miedzy Polskg etniczng a historyczng. Polska my$lpolityczna X I X i X X wieku,
red. W. Wrzesinski, Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich, Wroctaw 1988; M.
Czerminska Centrum i kresy w prozie pisarzy urodzonych po wojnie, ,,Akcent” 1993
nr 4; B. Hadaczek Kresy w literaturze polskiej X X wieku. Szkice, Ottonianum,
Szczecin 1993; D. Beauvois M t ,~resoa; wschodnich”, czylijak mu potozy¢ kres, w:
Polskie mity polityczne X IX i X X wieku, red. W. Wrzesifiski i in., Wydawnictwa
Uniwersytetu W roctawskiego, Wroctaw 1994; S. Uliasz Literatura Kreséw - kresy
literatury. Fenomen Kreséw Wschodnich w literaturze dwudziestolecia migdzywojennego,
Wydawnictwo Wyzszej szkoty Pedagogicznej, Rzeszéw 1994; E. Kasperskii®ress3i,
pogranicza i mity...-, Kresy w literaturze...; B. Hadaczek i®res3i w literaturze polskiej.
Studia iszkice. Wojewo6dzki Osrodek Metodyczny, Gorzéw W ielkopolski 1999.

E. Kasperski Dyskurs kresowy. Kryteria, wtasnosci, funkcje, w: Kresy - dekonstrukcja,
red. K. Trybu$, K. Katagzny, R. Okulicz-Kozaryna, Wydawnictwo Polskiego
Towarzystwa Pzryjaciét Nauk, Poznan 2007.
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sze, mit Kresow nalezy do najwazniejszych polskich mitéw literackich i spotecz-
nych. Dla dzieta Schulza - pisarza o zydowskim pochodzeniu, mieszkajagcego w Ga-
licji i tworzacego po polsku - styczno$¢ z owym mitem nie moze nie mie¢ znacze-
nia. WHadystaw Panas nazywa to dzieto ,,takg twdrczos$cig wyrastajgcg z pogranicza,
ktora miesci sie w centrum polskiej literatury”™. Po drugie, Schulz, moim zda-
niem, proponuje tego rodzaju pisarstwo pogranicza, ktére wyznacza rézny od wzor-
ca etnocentrycznego model kresowosci. Jak uwaza Kasperski, kresowos¢ ta stano-
wi ,specyficzny typ uprawiania literatury. Jego znamieniem jest pierwiastek
transgresji, wyjScie poza kanony poszczeg6lnych literatur narodowych”™
Po trzecie, pisarstwo Schulza samo stato sie tworzywem i obiektem kresowej mity-
zacji, w szczegolnosci mitu Galicji. Wyro6zniajac w latach siedemdziesigtych ubieg-
tego wieku gtowne sktadowe owego mitu, Ewa Wiegandt stwierdzata: ,interesuja-
cej mnie prozie patronuje w gtdwnej mierze Schulz”™™.

Precyzujac wskazany kontekst, trzeba mie¢ na uwadze, ze mit kresowy podle-
gat zmianom, a poza tym jest kompleksem wielopostaciowym - jezeli rozpatruje
sie twdrczo$¢ Schulza, w gre wchodzi tez mit Ukrainy™” oraz wspomniany mit
Galicji™™. W kazdej z tych postaci mityzacja inaczej sie realizuje, co podkresla
Stanistaw Uliasz, utozsamiajac Kresy z kulturg po Bachtinowsku rozumianego
dialogu - za Lechem Witkowskim mowi o ,dialogicznym efekcie pogranicza”™\
Dostrzega sig tez jednak negatywne aspekty mitu kresowego. Kasperski wskazuje,
ze restauracyjnymi, aneksyjnymi i dyskryminujagcymi postaciami owego mitu rza-

23 w. Panas O pograniczu etnicznym..., s. 609.

24 g Kasperski Kresy, pogranicza i mity..., dz. cyt., s. 112.

E. Wiegandt M it Galicji w polskiejprozie wspdtczesnej (rekonesans tematologiczny),
,»Teksty” 1979 nr 5, s. 57.

26 Zob. Polska w literaturze ukrainskiej- Ukraina w literaturze polskiej. Materiaty z sesji
naukowejzorganizowanej w dniu 10-11 czerwca 2002 roku przez Instytut Filologii Polskiej
Filii Akademii Swietokrzyskiej w Piotrkowie Trybunalskim, red. S. Frycie, Naukowe
Wydawnictwo Piotrkowskie, Piotrkéw Trybunalski 2003; T. Bujnicki Literackie
obrazy pogranicza. Litewski raj i krwawy mit Ukrainy, w: Krainy utracone ipozyskane.
Problem w literaturach Furopy Srodkowej, red. K. Krasuski, Wydawnictwo US,
Katowice 2005.

Zob. E. Wiegandt/4Msm'a Felix czyli o micie Galicji we wspétczesnejprozie polskiej,
Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 1988, a takze B. Budyrowicz Galicja

w twérczosci Brunona Schuiza, w: Bruno Schulz in memofiam 1892-1942, red.

M. Kitowska-tysiak, Wydawnictwo FIS, Lublin 1992; E. Prokop-Janiec Schulz

a galicyjski tygiel kultur, w: Czytanie Schuiza. Materiaty miedzynarodowej sesji naukowej
,»Bruno Schulz - w stulecie urodzin i w pigtdziesigciolecie $mierci”. Instytut Filologii
Polskiej Uniwersytetu Jagielloriskiego, Krakéw, 8-10 czerwca 1992, red. J. Jarzebski, TIC
- Instytut Filologii Polskij UJ, Krakéw 1994.

2~ Zob. S. Uliasz O literaturze Kreséw ipograniczu kultur..., s. 17; L. Witkowski
Uniwersalizm pogranicza. O semiotyce kultury Michata Bachtina w kontekscie edukacji,
Wydawnictwo Adam Marszalek, Torun 1991.
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dzi resentyment™*. Wedtug Eugeniusza Czaptejewicza titeratura tsresowa forsuje
perswazyjng teze, tstorg moze by¢ ,,idea Potlstsi jatso antemurale christianitatis [...]
czy tez idea utrzymania przez Potatsow za wszehsg cene stanu posiadania na Kre-
sacti””°, co naznacza mit etnocentryzmem, tssenofobig i uproszczong wizja patrio-
tyzmu. Badacz wstsazuje, ze Kresy to m.in.: ,,egzotytsa”, ,,zagrozona granica”, ,,sztsota
mestwa i rycerstsosci”, ,tsrotestwo Natury”, ,Artsadia zniszczona”, ,,cet szczegol-
nej misji i teren pracy organicznej”, ,strasztiwe pietsto Historii”, ,,wyjattsowe na-
tezenie antagonizmow”, ,,zywiot tudowy - grozny, ate fascynujacy naturalnoscia
autentyzm”~'. Nietstore z tychi idei funiscjonujg na prawacti tswatifitsacji nautso-
wycthi - w geografii politycznej nawigzuje sie do mysti Turnera, gdzie/rowijer to
tyte, co ,,«somettiing wtiat is in front of us» - co$ co jest przed nami, do czego
natezy dojs¢ (go West), poznaé, podbié, zasiedti¢ i podporzaditsowaé sobie”™. Zgod-
nie z antynomia ,,rdzen i peryferie” sresom™” odpowiada pojecie ,,odtegtycti tsran-
cow nie tyHso terytorium politycznego, ate i obszaru efetstywnej gospodartsi naro-
dowej, gdzie alstywno$¢ gospodarcza wyraznie wygasa”™ W tatsim ujeciu
peryferiom przypisuje sie niedostepno$¢, dzitso$¢ i nieustabilizowanie, za$ cen-
trum otsresta sie etnocentrycznie ,,jatso osrodets opietsuniczej wiadzy, zapewniajg-
cej rozwoj i obrone”™,

Pojawiaty sie juz gtosy, by dostrzega¢ anatogie miedzy dystsursem tsresowym
a dystsursem tsotonizacji*~. Maria Janion stwierdza, ze ,tsotonizowani w XX wie-
tsu przez zaborcéw, mogtiSmy by¢ dumni z tego, ze tsiedy$ bytiSmy tsotonizatora-
mi”™, natomiast Bogustaw Balsuta apetuje, by dystsurs tsresowy zdemistyfitsowac,
jats uczynit to Edward Said z mitem Orientu®". Balsuta podisre$ta rzecz wazna:
réznice miedzy pojeciami tsreséw i pogranicza oraz odmienne nacectiowanie als-
sjotogiczne tycti tsategorii (potonocentryzm pierwszej i wzgtedng neutratno$é dru-

Zob. E. Kasperski Kresy, pogranicza i mity..., s. 108-109.
E. Czaplejewicz Czym jest literatura kresowa?, s. 12.
Tamze, s. 15-16.

M. Kotev Kresy panstwowe - geneza i wtasciwosci, w: Kresy - pojecie i rzeczywisto$¢.
Zbiér studidw, red. K. Handke, Instytut Slawistyki PAN - Towarzystwo Naukowe
W arszawskie, Warszawa 1997, s. 14.

33 Pisane mata litera, , kresy” nie sag nazwg wtasna, ate oznaczajg obszar peryferyjny
w ogdlnosci.

34 M. KoX.evKresypanstwowe..., s. 10.

35 K. Handke Pojecie ,,kresy” na tle relacji centrum -peryferie, w: Kresy -pojecie
i rzeczywistosé..., s. 60.

36 Zob. D. BeauYois M it ,,kreséw wschodnich”...; A. Fiut Polonizacja? Kolonizacja?;
D. Skdrczewski Postkolonialna Polska...; K. Kowalczyk-Twarowski Imperialne
przestworza, spolegliwi tubylcy: Polska, Rosja, RPA, ,,Er(r)go” 2004 nr 8.

37 M. Janion Niesamowita Stowianszczyzna, s. 170.

3* Zob. E.W Said Orientalizm, przet. W. Kalinowski, PIW, Warszawa 1991.
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giej)™. Cho¢ badacz postuguje sie terminami ,,antykolonialny” i, postkolonial-
ny”, nie czyni ich jednak przedmiotem gtebszego namystu, tymczasem - jesti wzigé
pod uwage taka refleksje - okazuje sie, ze jego projekt ma raczej charakter anty-
kotoniatny. Dobrze to widaé z perspektywy rozréznien wprowadzanych przez
Marko Pawtyszyna. Za antykotoniatne uznaje on takie zjawiska, ktore podwazaja
dyskurs kotoniatny przez negacje, sg wiec jednostronne i tworzg efekt diatektycz-
nego odbicia, podczas gdy postkotoniatizm wyraza sceptycyzm zaréwno wobec
mityzacji, jak i demityzacji: ,,nieufno$¢ w stosunku do jasnych haset, prostych
kategorii, mitow, ktére wszystko potrafig wyjasnié, jednoznacznych opowiesci hi-
storycznych, a sktonny jest raczej do ironicznego ujmowania Swiata”"®

W tak wtasnie ujmowanych postkotoniatnych kategoriach proponowatabym
czyta¢ Schutza, wskazujac tym samym, ze w jego pisarstwie opozycja ustanawiaja-
ca dyskurs kresowy funkcjonuje w réznych wymiarach: zrédtowym - jako prze-
ciwstawienie centrum i peryferii, gdzie pierwsza sfera nacechowana jest pozytyw-
nie, krytycznym - jako odwrdécenie pierwotnego wartosciowania, oraz radykatnie
ironicznym, w ktérym poprzednie wymiary wprawiane sg w ruch, dzieki czemu
dokonuje sie ciggta oscytacja jakosci pogranicza kutturowego. Taki uktad znajdu-
je odpowiednik w postkotoniatnych rewizjach, aranzujacych spor antykotoniati-
zmu z kotoniatizmem, by demaskowac ich diatektyke w procesie przewartoscio-
wywania wytwordw imperiainej wiadzy.

Postawie inwazyjnej stuzg rozmaite konwencje titerackie, charakteryzujace tez
tworczos¢ kresowg. W potskich badaniach brak jednak studiow, ktére anatizowa-
tyby to pisarstwo z perspektywy postkotoniainej dia ustatenia, jakimi $rodkami
titerackimi postuguje sie ono, by utwierdzi¢ modet poiskiej dominacji na Kre-
sach. Mozna za to przywotac¢ artykut Anny Cichon o kotoniatnych aspektach W
pustyni iw puszczy. Cho¢ autorka uwypukta zwigzki powiesci z angietskimi repre-
zentacjami dominiow inie zestawia jej z Trylogia, to szereg poczynionych przez
nig obserwacji przystaje do strategii odnajdywanych w twdérczosci kresowej Sien-
kiewicza. W poréwnaniu z tymi strategiami, modetowymi dta mityzacji Kresow"*',
Schutzowska (de)mityzacja pogranicza wyraznie ukazuje swa osobtiwos$é. Jak
stwierdza Cichon, ,konwencje gatunkowe mozna uzna¢ za jeden z no$nikow ide-

Zob. B. Bakuta Kolonialne ipostkolonialne aspekty polskiego dyskursu kresoznawczego
(szkic problematyki), ,,Teksty Drugie” 2006 nr 6. Z innej perspektywy o aksjologizacji
Kreséw zob. J. Kolbuszewski Kresy jako kategoria aksjologiczna, ,,Przeglad
Powszechny” 1987 nr 11.

M. Pawlyszyn Ukrainskipostkolonialny postmodernizm, przel. A. Korniejenko,
A. Hnatiuk, w: Odkrywanie modernizmu, red. R. Nycz, Universitas, Krakéw 1998,
s. 531.

41 Dzigkuje pani profesor Ewie Thompson m.in. za t¢ cenng uwage, ze model,
o ktérym tu mowa, jest w znacznej mierze dzietem recepcji Sienkiewicza,
krzywdzacej pisarza przez uproszczone i wybidrcze lektury. Warto by zrewidowacé
ten odbiér, w czym postkolonialne kategorie mogtyby okaza¢ si¢ pomocne.
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ologii kolonialnej tekstu”™ Nalezg do nich m.in.: podr6zowanie jako rekonesans
i misja ujarzmiania dzikiego terytorium oraz jako efekt kartografizacji, w ktdrym
zapetnianie mapy imituje podbdj; egzotyka, pozwalajagca uwaza¢ zdobywang kra-
ine za ,czekajaca na odkrycie itekstualne ujecie”; kod przygody; wizja obcego
terenu jako domeny pociagajacej innoscig i dziewiczos$cig, wzbudzajacej instynk-
ty pogromcy-eksploratora; obraz tubylcow jako istot potwornych albo infantyl-
nych, ktore trzeba wytepi¢ lub wyzyska¢. Traktujgc ten model jako pomocniczy
i opierajagc sie na dyskursie kresowym, wyprowadzi¢ mozna opozycje, gdzie po
jednej stronie znajduje sie to, co ma wyrazista tozsamos¢, co dominuje nad rézng
od siebie dziedzing i co jest nig zafascynowane, po drugiej za$ - obiekty opresyw-
nych dziatan. Rozwazajac usytuowanie dzieta Schulza wobec okre$lonego w ten
spos6b mitu kresowego, dotykamy problematyki o wiele szerszej, niz pierwotnie
mogto sie wydawac: problematyki stosunku do szeroko rozumianej innosci.

Dla problematyki tej kluczowe sg w tekstach Schulza przedstawienia pograni-
cza ukazywanego jako przemieszanie centrum z peryferiami - byty istniejg tu na
granicy, bohater wyrusza poza centralng przestrzen i temporalno$é, rzeczy ewolu-
uja w pograniczne formy. Szereg tekstow, choc¢by Sklepy cynamonowe. Noc lipcowa
czy Sanatorium po Klepsydra, tak jest zbudowanych, ze przekraczanie granic staje
sie kanwg opowiadania. Dobry przyktad stanowi tu Sierpien, ktéry mozna wrecz
nazwac studium pograniczno$ci. Wchodzimy tu z bohaterem w przestrzen rynku,
by stopniowo oddala¢ sie od centrum i pokonywac kolejne granice: muru, przed-
miescia, ogrodu, parkanu i$mietniska, gdzie ujrzymy jedynego w tej wedrowce
konkretnego cztowieka, takiego jednak, ktéry tgczy w sobie ludzkie i pozaludzkie
pierwiastki: oszalatg Ttuje, o ,,p6t zwierzecej, p6t boskiej piersi” (s. 8", oddajaca
sie rozkoszy z pniem dzikiego bzu. Tekst Schulza narusza kluczowg dla kolonial-
nej wizji $wiata opozycje - granica nie oddziela tu zwyktego i niezwyktego, rozu-
mu i bezrozumu"N"", bo tgcza sie one w jednej istocie; sierpien, 6w ,,grymas bak-
chiczny” (s. 4) przestaniajacy twarze przechodniéw na rynku, rozpoznamy poza
granicg miasta, w ,,poganskiej ptodnosci” fetysza kretynki (s. 8).

Inaczej obrazuje eogimicznoii¢ Republika marzen, gdzie relacje centrum-pery-
ferie ukazano jako zmiane perspektywy z warszawskiej na prowincjonalng, warto-
sciowang pozytywnie, by opisaé przechodzenie rubiezy w esencjonalng innosc¢,
bedaca rzeczywista warto$cig centralng"~. Proces tego przej$cia powraca w wypra-

42 A cCichoA W kregu zagadnien literatury kolonialnej - ,,Wpustyni iw puszczy” Henryka
Sienkiewicza, ,,Er(r)go” 2004 nr 8, s. 93. Dalej odwotuje sie do kolejnych stron tego
tekstu.

43 B, schulz Opowiadania. Wybor esejow i listéw, opra¢. J. Jarzebski, Zaktad Narodowy
im Ossolinskich, Wroctaw-W arszawa-Krakéw 1998. Cytaty lokalizuje w tekscie.

44

Zob. J.M. Blaut The Colonizers’s Model ofthe World. Geographical Diffusionism and
Eurocentric History, Guilford Press, New York-London 1993, s. 17.

45  Zob. J. JarzebskiProa)!)iCja COTtram...,, s. 110-113.
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wie za miasto, ku granicy ,dzielagcej dwa $Swiaty”, a takze w marzeniu, by wyruszy¢
dalej, ,w kraj juz niczyj ibozy, w pogranicze sporne i neutralne, gdzie gubity sie
rubieze panstw” (s. 345). Pogranicze ma tutaj wymiar zarowno dostowny, jak i me-
taforyczny, stanowi bowiem nie tylko rejon nactiodzenia na siebie roznycti peryfe-
rii, ate tez wyczerpywania sie kultury na progu domeny pozakutturowej, co odpo-
wiada sygnalizowanemu we wstepnych ustaleniach zwigzkowi réznych wymiarédw
innosci. Na krancach witasnego Swiata bohaterowie pragng zatozy¢ ,,republike mto-
dych” (s. 345), wznie$¢ szaniec bedacy jej ostojg. Figura bastionu to jeden z naj-
wazniejszych fantazmatow mitu kresowego - wyraza idee Polski i samych Kresdw
jako antemurale christianitatis, opoki cywilizacji, tadu i prawa""*. Chociaz wartos$ci
te wyczerpuja sie na pograniczu, jednak zabezpiecza je ono przed zalewem obcego
zywiotu. Szaniec z Republiki marzen zyskuje odmienne znaczenia: wzbraniajac do-
stepu macierzystej kulturze, ma chroni¢ przed realnoscig pozakulturowa, a jed-
noczes$nie zastawia¢ na nig sidta, by poddaé sie jej wtadzy. Realnos¢ ta staje sie
wymarzonym niebezpieczenstwem - bohaterowie pragng, azeby w ich zycie ,,wia-
mat sie zywiot, wielki zalew nieprzewidzianego, powddz romantycznych przygéd
i fabut” (s. 345), wyobrazajg sobie, jak wewnatrz ich azylu zapanowuje nad nimi
przywabiony tutaj duch natury i opowiesci. Taki wizerunek pogranicza, szanca
i stosunku do Innego podwaza diatektyke wiasne/inne z mityzacji kresowej, gdzie
réznica fascynuje, lecz tym bardziej podlega represjonowaniu.

Schulzowskie reprezentacje pogranicza kulturowego ukazujg wkraczanie jed-
nego wymiaru w drugi, ale tez zwracajg uwage na ich dyfuzje albo na jej efekt -
pluralng tozsamos$¢. Taka istote ma Tiuja, republika marzen czy pies-cztowiek

Sanatorium pod Klepsydrg. Do statusu owych bytéw przystajg koncepcje hybry-
dycznej tozsamosci, jakie proponujg Homi Bhabha, Stephen Slemon czy Wilson
Harris. Ten ostatni objasnia hybrydyzacje figurg Tejrezjasza: ,,sprzeczne, ale ko-
niecznie wspotwystepujace zasady meskiego i kobiecego, naturalnego i nadnatu-
ralnego, zycia i Smierci sa utrzymywane w tworczym napieciu, nie dajgc sie spro-
wadzi¢ do ostatecznej stabilnej syntezy”™ Zgodnie z takimi obserwacjami
hybrydyczna tozsamos$¢ ksztattowana w uktadzie centrum-peryferie przektada sie
na catosciowy oglad $wiata. Postrzeganie tego uktadu rzutuje na rozumienie wsze-
lakich opozycji opartych na strukturze wiadzy. Dokonujgce sie w tekstach Schul-
za rozchwianie owych binarnosci mozna analizowac z innej niz postkolonialna
perspektywy, lecz dzieki przyjeciu tej ostatniej uwidaczniajg si¢ znamienne rozni-
ce miedzy Schulzowska wizjg pogranicza kulturowego a modelem rubiezy utrwa-
lonym w dyskursie kresowym.

Zob. J. Tazhiv Polska przedmurzem Europy, Twoj Styl, Warszawa 2004; S. Uliasz Kresy
jako szaniec polskos$ci, w: tegoz, Literatura Kreséw - kresy literatury....

B. Nioove-Gfhevt Postcolonial Theory. Contexts, Practices, Politics, Verso, London-Ne

York 1997, s. 183. Zob. Debating Cultural Hybridity. Multi-Cultural Identities and the
Politics ofAnti-Racism, ed. by P. Werbner, T. Modood, Zed Books, London-New
Jersey 2000.
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Przypomnijmy, ze w micie Kreséw, podobnie jak w ideologii kolonialnej, opo-
zycji centrum-peryferie odpowiada dialektyka cywilizacji i pierwotnosci, poste-
pu i zacofania, zwyktosci i egzotyki. Dlatego terytorium kresowe to ,,cel szczegdlinej
misji i teren pracy organicznej”, a zarazem ,,grozny, ale fascynujacy naturalnoscia
autentyzm”. W Ulicy Krokodyli znajdziemy przeciwstawienie dawnej kultury ku-
pieckiej nowej ekonomice, technicyzacji i pseudoamerykanizacji, przeciwstawienie,
ktore zostaje ukazane jako starcie ré6znych kultur na wyodrebnionej przestrzeni,
do czego odnosi sie podstawowa, socjologiczna definicja pogranicza kulturowego.
Juz na poczatku opowiadania daje sie zauwazy¢ odmienno$¢ od typowych przed-
stawien kolonialnych. Mowa jest o mapie, gdzie nie odwzorowano ulicy Krokody-
lowej (,,$wiecita pusta bielg, jakg na kartach geograficznych zwykto sie oznaczac
okolice podbiegunowe, krainy nie zbadane i niepewnej egzystencji”, s. 75). Brak
tu zatem efektu kartografizacji"~" znamionujacego zawtaszczanie terytorium, prze-
ciwnie - wytgcza sie obszar z wiasnej domeny. Czynig to zwolennicy tradycyjnej
prowincji, opowiadajacy sie za tym, co nie jest dfa nich zacofaniem, ale zasada
»solennej ceremoniatnosci” (s. 76). Jak wida¢, Schulz zderza rézne perspektywy,
komplikujac tez status ulicy Krokodyli przez samo podkreslenie jej lokalizacji:
dzielnica postepu cywilizacyjnego usytuowana jest na obrzezach miasta, tym sa-
mym opozycja centrum-peryferie traci wyrazistos¢. Pogranicze to zostaje nazwa-
ne przestrzenig ,,zniwelowania granic i hierarchij” (s. 77) - upadajg tu zasady
moralne, nowe taczy sie z dawnym, skutkiem czego powstajg hybrydyczne formy.
Znamienne jest poréwnanie ulicy Krokodyli do kanadyjskiego eldorado ,,dzikie-
go Ktondajku” (s. 76) - kicz, komercjalizm, licha imitacja wietkomiejskosSci to
cechy amerykanizowanej prowincji.

W teks$cie zestawione zostajg trzy postawy wobec modernizujgcego sie rejo-
nu: aprobatywna, krytyczna oraz ironiczna. Tej pierwszej odpowiada kolonialna
wizja uktadu centrum-peryferie, zgodnie z ktérg pozytywnie ocenia sie dziata-
nia uznawane za misje cywilizacyjng. Jesti w dyskursie kresowym panuje mit
specjalnej powinnosci do spetnienia na peryferiach, to u Schutza zbiorowy bo-
hater jest ,,nader przejety swa rolg i peten gorliwosci w demonstrowaniu wielko-
miejskiego pozoru” (s. 81). W samym sformutowaniu tej diagnozy przejawia sie
druga z obecnych w tek$cie postaw - krytycyzm wobec dziatan okazujgcych sie
demonstracjg i pozorowaniem. Co wazne, pisarz czyni narratorem zwolennika
tej witasnie postawy, a wiec dopuszcza do gtosu podmiot, by tak rzec, antykolo-
nialny, ktory podkresla, ze cho¢ ulice Krokodyli pozbawiono reprezentacji na
mapie miasta, jest ona nierzeczywistg reprezentacja miejskiej realnosci. Fasada,
pozor, papier-mdche, fotomontaz, maskarada to kluczowe stowa w jezyku owego
podmiotu. Przedstawia on jednak imitatywng strukture jako budzacg nie tylko
odraze, ale tez wystepny pociag - tak jak ojciec w opowiadaniu Ptaki czy w Trak-

Zob. S. Ryan Inscribing the Emptiness. Cartography, Exploration and the Construction
ofAustralia, w: De-Scnbing Empire. Post-colonialism and Textuality, ed. by Ch. Tiffin,
A. Lawson, Routledge, London-New York 1994.
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tacie o manekinach, narrator zdradza fascynacje tandetng forma i ujawnia, ze nie
jest odosobniony w tym pozadaniu. Daja sie wiec zauwazy¢ kolejne ré6znice mie-
dzy ujeciem Schulza a mitem kresowym: tutaj urzeka kulturowa sztuczno$¢, tam
wabi autentyzm natury. Poza tym inaczej obrazowane sg doswiadczenia odkryw-
cy: zamiast kodu przygody, z pokonywaniem niebezpieczenstw i ostatecznym
sukcesem, otrzymujemy przygodne krazenie w przestrzeni, gdzie ,,nic nie dobie-
ga do swego definitivum” (s. 84). Ambiwalentnym podmiotem krytycznym steru-
je wyzsza instancja - podmiot ironiczny odpowiadajacy za konstrukcje tekstu.
W trakcie lektury czytelnik moze obserwowaé, jak zmieniajg sie perspektywy
warto$ciowania, tym samym za$ interpretowania pogranicza kulturowego, moze
tez zauwazyé¢, ze tekst zbudowany jest analogicznie do nazwanej maskaradowg
przestrzeni: tworzone sg iluzje stanéw rzeczy, ktore sie rozwiewa, by p6zniej
podwazy¢ wszelkie jednoznaczne rozpoznania. Prawidtowos¢ ta przektada sie na
uruchomienie dialektyki centrum-peryferie, ustalanej, odwracanej oraz ironicz-
nie problematyzowanej, co daje sie opisa¢ jako przemieszczenie w strone post-
kolonialnej wizji pogranicza, w ktorej ironia towarzyszy namystowi nad réznicg
kulturowa poza wymiarem stabilnej, tozsamos$ciowej kultury.

Wyrazista figure takiej zasady tekstotwdérczej oraz, a nawet w pierwszym rze-
dzie, statusu opisywanego terytorium stanowi magazyn z konfekcja. Najpierw zdaje
sie on zwyktym lokalem krawieckim, potem antykwarnig pornograficzng, w kt6-
rej subiekt jest transwestytg. Dalej dowiadujemy sie, ze ,,Nasze nadzieje byty nie-
porozumieniem, dwuznaczny wyglad lokalu i stuzby - pozorem, konfekcja byta
prawdziwg konfekcjg, a subiekt nie miat zadnych ukrytych intencyj” (s. 85), czego
jednak nie mozemy by¢ pewni, zwazywszy na wcze$niejsze symulacje podmiotu"/,
Tak dziata Schulzowska ironia, ktérej mechanizm ukazat pisarz w liscie do Wit-
kacego, uzywajac sformutowan ,wszystko dyfunduje poza swoje granice”, ,,pan-
maskarada”, ,,bankructwo realnosci”, ,deziluzja rzeczywistosci” (s. 476-77). Wi-
da¢ tu odwotanie do klasycznego ujecia tropu, gdzie ironia oznacza dissimulatio,
jednak w tekstach Schulza docelowa nie jest dialektyka symulacji i jej zniesienia,
nazywana ,estetyka opozycji binarnej”® W istocie mierzy sie tu w samg dialekty-
ke, co przywodzi na mysl takie rozumienie ironii, jakie odnalazt w pismach Frie-
dricha Schlegla Paul de Man, wedle ktdrego permanentna parabaza to dekonstruk-
cja: ciggte zrywanie spojnej narracji, obnazanie fikcji, burzenie systemu, naruszanie

W kategoriach Baudrillardowskiego simulacmm odczytuje te zwodniczo$¢ Dorota
Gtlowacka, stwierdzajac, ze ulice Krokodyli cechuje sugerowanie ukrytych znaczen
rzeczywistosci przy faktycznym braku jakichkolwiek do niej odniesienn - zob.

D. Gtowacka Wzniosta tandeta i,,simulacmm™..., s. 83. Sam Baudrillard przybliza
ironiczng symulacje figura ,,pustego transwestytyzmu”, w ktérym na powierzchni
uwodzi sie przybrang picig, podczas gdy w gtebi nie ma instancji o ptci
rozstrzygajacej (O uwodzeniu, przet. J. Marganski, Sic!, Warszawa 2005, s. 15-18).

50 2o0b. D.S. Kaufer Ironia, forma interpretacyjna i teoria znaczenia, w: lronia,
red. M. Gtowinski, stowo/obraz/terytoria, Gdansk 2002, s. 153-157.
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tozsamosci podmiotu, formy i historii®'. Taka ironia destabilizuje pojecia innosci
z kolonialnych i antykolonialnych modeli - trudno wskazac, czym jest norma, czym
za$ odstepstwo, gdzie jest centrum, a gdzie peryferie. W Ulicy Krokodyli hybry-
dyczna tozsamos$¢ cechuje usytuowang na kraficach miasta dzielnice watpliwej
cywilizacji, cho¢ staje sie tez udziatem ambiwalentnego podmiotu, wyruszajgcego
z centrum na rubieze, bo przyciggaja go pozorem wielkomiejskosci. Taka repre-
zentacja pogranicza znacznie rozni sie od idei z dyskursu kresowego, w ktérym po
jednej stronie ulokujowane jest to, co dominujace, spdjne, postepowe, spetniajgce
misje cywilizacyjng i zafascynowane dzikim zywiotem, po drugiej za$ to, co czy-
nione podlegtym, o nieokreslonej tozsamosci, wsteczne, pierwotne i fascynujace
groznym autentyzmem.

Schulzowskie przewarto$ciowania widoczne sg rdwniez w obrazowaniu sytu-
acji, jakie nazwa¢ mozna w stowniku postkolonialnej krytyki kulturowg mimikra.
Wedle Gayatri Chakravorty Spivak proces kolonizacji polega na strategii worl-
ding, gdzie owo ,u$wiatowienie” to nie tylko uksztattowanie kolonii na wzor do-
miniéw, by mogty naleze¢ do ,,$Swiata”, ale tez odréznienie ich od ,$wiatowej” kul-
tury w celu zachowania podziatu na centrum i peryferie. Jak pokazuje Bhabha,
miedzy kolonizatorami a kolonizowanymi powstaje ztozony uktad relacji, w kt6-
rym wzajemnie sie oni nasladuja. Mimetyczno$¢ stanowi w takim ujeciu wazny
czynnik kulturotwérczy, z jednej strony jako bierne imitowanie wzorcow impe-
rialnych lub ich przeksztatcanie, mogace by¢ formg kamuflazu i prowadzi¢ do
parodystycznej rozbidrki kolonialnego dyskursu, z drugiej za$ - jako nasladowa-
nie norm peryferyjnych przez centrum, naruszajace jego integralnos¢ albo nisz-
czace istote tych norm w praktykach komercyjnej reproaukcjinn rozumiana
mimesis stanowi proces, w ktorym powstaje hybrydyczna tozsamosc.

Pojecie mimikry spozytkowa¢ mozna do interpretacji szeregu tekstow Schul-
za, tych zwiaszcza, w ktorych pogranicze stanowi efekt zmieszania $wiata kulturo-
wego z pozakulturowym. Znamienne sg relacje mimetyczne, w jakie wchodzi oj-
ciec - obserwujemy, jak zwierzeta czy rzeczy upodabniajg sie do niego i jak on
upodabnia sie do nich, nieraz tak dalece, ze ulega metamorfozie. Opowiadanie
Ptaki ukazuje ojca jako szczeg6lnego kolonizatora, ktoéry sprowadza zaptodnione
jaja ptasie nawet ,,z afrykanskich stacyj zoologicznych”, by chodzi¢ po wylegarni
»jak ogrodnik wzdtuz inspektow z kaktusami” (s. 23). Zgtebiajac rozprawy ornito-

51 Zob. P. de Man Pojecie ironii, przet. A. Sosnowstd, , Literatura na Swiecie” 1999

nr 10-11.

52 7ob. G.CH. Spivak Three Women’s Texts and a Critique oflmperialism, ,,Critical

Inquiry” 1985 no. 1(12).

Zob. H.K. Bhabha Representation and the Colonial Text. A Critical Exploration of Some
Eorms of Mimeticism, w: The Theory ofReading, ed. F. Gloversmith, Harvester Press-
Barnes and Nobles, Brighton, Sussex-Totowa, New York 1984; tegoz Mimicry and
Man. The Ambivalence of Colonial Discourse, w: tegoz The Location of Culture,
Routledge, London-New York 1994.
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logiczne i przebywajgc posrod swej menazerii, Jakub zacznie postrzegac $wiat przez
pryzmat ,ptasiego” katalogu czy wrecz zachowywacé sie jak ptak, a rbwnoczesnie
sam bedzie obiektem nasladowania. W Karakonach eksperymenty ojca konczg sie
wrecz ,fascynacjg awersji” (s. 89), w nastepstwie ktérej podlega on mimikrze, by
studiowac na sobie ambiwalencje przyciggania i odpychania wyzwalang przez in-
nos$¢. Schulzowskie reprezentacje pogranicza kulturowego daleko zatem odbiega-
jg od opozycji wlasne/inne z kolonialnych dyskurséw, gdzie dopuszcza sie i pod-
daje refleksji dwie tylko, dozwolone zresztg w ograniczonych zakresach, formy
upodobnien: powszechniejszg imitacje centrum przez peryferie irzadsze kopio-
wanie peryferii przez centrum, przyjmujace posta¢ ,,dziczenia” jako strategii sku-
piania powszechnej uwagi™”. Teksty Schulza ukazujg rozmaite oblicza mimikry,
poniewaz maja, po pierwsze, charakter dwukierunkowy, po drugie zas$ - wiele roz-
nych odcieni, od afirmatywnego i transgresywnego po negatywny i unifikujacy.

Na koniec warto wspomnieé o jeszcze jednym aspekcie opowiadan Schulza, do
ktorego przystajg kategorie krytyki postkotoniainej - o ich swoistej palimpsesto-
wosci. Metafora palimpsestu uzywana jest w tych studiach do ukazania swoistych
cech kolonialnego dyskursu, ktéry - niczym palimpsest wtasnie - powstaje przez
natozenie nowych warstw historii, kultury oraz jezyka na uprzednie i przez pozo-
rowanie, jakoby te wczesniejsze wcale nie istniaty™. Figura ta stuzy réwniez do
swoistej rozbidrki palimpsestowych strategii, opierajgcej sie na przekonaniu, ze
wypierane dziedziny przeswiecajg niejako przez opresywne kody symboliczne,
naruszajg je i faczg sie z nimi, by tworzy¢ nowe, synkretyczne dyskursy. Jak widac¢,
takie rozumienie palimpsestu koresponduje z ideami hybrydyzacjii mimikry kul-
turowej, cho¢ uwypukla sie tu czesto zagadnienia dotyczace historii, religii oraz
tozsamosci narodowej, a mniejszg wage przywigzuje do poszczeg6lnych spotkan
z Innym. Tak na przyktad Christine Brooke-Rose, badaczka dziet Salmana Rush-
diego, poddaje refleksji palimpsestowg historie narodu i religii™”.

Na pytanie o to, jaki palimpsest historii przeSwieca z tekstdw Schulza, mozna
odpowiedzie¢, podsumowujgc powyzsze ustalenia. Pogranicze kulturowe ukazy-
wane jest w tych utworach za sprawg mimesis procesu, ktéra ironicznym sposobem
przewarto$ciowuje opozycje fundujace dyskurs kolonialny, w szczegdlnosci te jego
posta¢, za jakg mozna uzna¢ mit Kresow. W efekcie pogranicze zyskuje rozmaite
reprezentacje: od konfrontowania lokalnych kultur po zderzenia kultury z real-
noscig pozakulturowa. Roznig sie one od uje¢ z mitu kresowego, gdyz przenico-

54 Zob. D. Ferens Zwiedzanie cudzych kolonii. Wiedza i wtadza w afrykanskich powiesciach
Karola Maya, ,,Er(r)go” 2004 nr 8, s. 84.

Zob. Ch. Brooke-Rose Rhetoric ofthe Unreal. Studies in Narrative and Structure,
Especially ofthe Fantastic, Cambridge University Press, Cambridge [Eng]-New York
1983; J.M. Coetzee Palimpsest Regained, ,,The New York Review of Books” 1996,
March 21.

56 Zob. Ch. Brooke-Rose Historiapalimpsestowa, w: U. Eco i in. Interpretacja
i nadinterpretacja, red. S. Collini, przel. T. Bieron, Znak, Krakéw 1996.
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wuja, dzieki ujawnianiu hybrydyzacji oraz mimikry, dialektyczny uktad centrum-
-peryferie. Rozwazajagc owo przenicowanie, dojs¢ mozna do wniosku, ze historia
palimpsestowa wpisana w dzieto Schutza probtematyzuje, aczkolwiek w zamknie-
tych granicach swojego Swiata, utrwalone w dyskursie kresowym stereotypy, tym
samym za$ odstania to, co uporczywie zastaniane w dziejach zdominowanego i do-
minujacego narodu.

Abstract

Dorota WOJDA
Jagiellonian University (Krakdow)

Schulzian representations of the cultural bordeland in the postcolonial
perspective

It has already been indicated that Bruno Schulz’'swork has its root in the cultural border-
land and that it undertakes the subject ofthe relation between the centre and the periphery.
However it has never been compared with the Polish myth of Kresy in which these issues
are equally important. Schulz's prose has been read as a literature lacking any distinct refer-
ences to ethnic or national issues, since the mimesis of realistic representation is not found
here. What occurs isthe mimesis of process - imitating general cultural mechanisms, like the
functioning ofthe centre/periphery opposition. According to the article's thesis, in Schulz's
writing occurs a deconstruction ofthe indicated opposition: it is imitated, negated, and final-
ly ironically problematized. This deconstruction has been described using postcolonial cat-
egories of hybridization, mimicry and palimpsesticism.





